
“The line ‘[scale name] - items H17, BP1, N6, GE6’ remains in English in the 
Bulgarian screen. This should be translated or localized for Bulgarian users 
unless these are standardized item codes that should remain in English. If 
these are not standard codes, provide a Bulgarian translation.”
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ERROR TYPE

 
SIMPLE SSR GENAI 

FEATURE:
NOTES AND LIMITATIONS

COMPLEX SSR GENAI 
FEATURE:

NOTES AND LIMITATIONS
EXAMPLES

Missing Content Can flag if target content is 
missing

Can confirm if target text 
is missing intentionally 
because it was not present in 
the legacy

Untranslated 
Content 

Can flag text that has been 
left in English and suggest 
that this could be intentional 
(i.e., copyright text)

Can confirm if the text was 
left in English intentionally

Incorrect 
Translation

Can identify deviations from 
the source

Can identify translations that 
are incorrect because they 
deviate from the legacy, even 
if they match the source

Missing eCOA Edits Equal functionality expected for Simple and Complex features

Version Number 
Mismatches

Can flag version number 
mismatches between source 
and target, with the caveat 
that the differences may be 
intentional

Can confirm if version 
number differences are 
intentional by checking the 
legacy

Formatting Issues
Can flag formatting that 
differs from the source 
master screen report

Can confirm if formatting 
deviates from the source 
intentionally, based on the 
legacy content

Morphology Issues 

Can detect unexpected 
gender morphology for 
adjectives, with the caveat 
that it may be intentional 
(i.e., all adjectives could be 
in the feminine form due 
to a 100% female patient 
population)

Can provide additional 
context re expected gender 
morphology by checking 
against the legacy

Tag Issues Equal functionality expected for Simple and Complex features

Line Break Issues Equal functionality expected for Simple and Complex features

Capitalization 
Issues

Can flag unexpected 
capitalization patterns that 
deviate from the source, with 
the caveat that these may be 
intentional

Can confirm if unexpected 
target screen capitalization 
matches the legacy

Scale Anchor Issues Equal functionality expected for Simple and Complex features
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